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Los 180 nifios que convive
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n en el campamento Summer Camp de la academia Lacunza y que aprenden castellano e inglés en el colegio Salesianos de Urnieta.
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Unos 180 jovenes, guipuzcoanos y extranjeros, conviven en el Lacunza Summer Camp que la academia de idiomas de Donostia
organiza desde el ano pasado en el colegio Salesianos de Urnieta. Unos aprenden inglés y, otros, castellano. rexro V. Soares rotosR. Plaza

T a Boston yyo a Urnieta

OS catalanes, dos
vascos y dos
madrilefios ocupan
la habitacion con
mas vida nocturna”. No es el
comienzo de un chiste ni de una adi-
vinanza. Es un comentario de
Courtney Nickerson, la coordinado-
ranorteamericana del campamento
de verano de la academia de idiomas
Lacunza de Donostia: en lugar de
enviar a escolares vascos a Inglate-
rra a que aprendan inglés, han trai-
do a Urnieta a varias decenas de cha-
vales y monitores nativos, es decir,
americanos, irlandeses o britani-
cos. Asi, unos aprenden caste-
llano y; el resto, inglés.
Alrededor de 180 ninos, la
mayoria de edades compren-
didas entre los siete y los
quince anos, conforman el
grupo de alumnos que este
ano (el segundo que se orga-
niza esta iniciativa)
estan pasando,
al menos,
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Enea, de nueve afios y de madre guipuzcoana; Kayla, de diez, y su hermana Mackensay, de once. Se han hecho amigas inseparables.

dos semanas en las instalaciones del
colegio Salesianos de Urnieta. La
experiencia resulté muy positiva
para los 60 pequenos del verano
pasado y, por ello, la mitad esta repi-
tiendo.

La rutina diaria para todos ellos
comprende tres horas de clases (de
castellano para 20 nifios y de inglés
para el resto). En sus ratos libres, los
alumnos de verano se divierten
practicando con sus companeros,

ademas, alguna

lengua extra.
“Los nifnos
vascos
estan
apren-
diendo
catalan

mas rapido que los catalanes euske-
ra. Estan contentisimos”, comenta
Nickerson.

Ademas de las clases, el edificio del
colegio y los patios acogen toda una
serie de actividades que la academia
ha preparado, aunque muchas de
ellas se desarrollan fuera del recin-
to. Clases de baile, patinaje, mala-
barismo... Algunas mas deportivas
como piragiliismo y natacion, o mas
culturales como las visitas a los
museos de la ciencia, de cemento, de
chocolate o al Aqua-
rium de Donos-
tia, sin olvi- ;
dar otras .."' i
citas de . ;
carac-
ter

La mitad de los 60
nifos que asistieron al
campamento el aiio
pasado esta repitiendo
la experiencia
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mas ltudico como las visitas al Mon-
te Igeldo y la isla Santa Clara o,
incluso, a otros pueblos del territo-
rio como Aia, Zumaia o Zarautz.

DESDE ARIZONA, BOSTON Y HAWAII
Maiianeros ojornadacompleta

Existen tres modalidades de asis-
tencia al campamento: los denomi-
nados mananeros acuden entre
semana de 9.30 a 14.00 horas; los que
participan en el Day Camp se mar-
chan a las 19.30 horas y, los mas atre-
vidos, se quedan también a dormir
con el resto de companeros.
Max y Sasha tienen sie-
te y cinco anos, respecti-
vamente. Son herma-
nos y han venido desde
Hawaii (Estados Uni-
dos) para pasar el
mes de julio en el
campamento
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aprendiendo castellano. A pesar de
su juventud, se lo estan pasando
muy bien. Ni siquiera les da tiem-
po a echar de menos a sus padres,
que también querian aprender cas-
tellano y pasan este mes alojados
con una familia donostiarra. Mien-
tras ellos hacen turismo, sus hijos
aprenden en Urnieta y, tras pasar el
dia en el campamento, vuelven con
sus padres por la noche.

Enea, de nueve anos, también ha
venido a Gipuzkoa con su familia. Es
de Boston (Estados Unidos), pero su
madre es donostiarra y estos dias la
nifa aprovecha las vacaciones para
aprender un poco mas acerca del
hogar de su progenitora. Y, de paso,
se ha hecho inseparable de dos her-
manas americanas con las que com-
parte aula, Mackensay, de once anos,
y Kayla, de diez, que llegaron de Ari-
zonay aliin no consiguen soltarse en
castellano.

El grupo de monitores tampoco se

Las famihias de adopcion convierten W

CONVIVIR'Y APRENDER CON

Sasha y Max, de siete y cinco afios, han venido desde Hawaii para aprender castellano en Urnieta.

Gipuzkoa en un aula sin paredes

FUERA DEL CAMPAMENTO,
LOS ADULTOS PUEDEN CONVIVIR
EN HOGARES DEL TERRITORIO
PARA APRENDER IDIOMAS

V. SOARES

DONOSTIA. No so6lo los ninos estu-
dian idiomas. Y no sélo se aprenden
en campamentos de verano. Todos
los anos decenas de familias gui-
puzcoanas acogen a extranjeros
adultos que vienen a aprender cas-
tellano fuera de una academia. Este
verano, ésa ha sido la apuesta de la
noruega Eline Klavestad, de 29
anos, y la griega Anastasia Thanou,
de 30, que han decidido que sus
vacaciones también pueden ser un
buen momento para estudiar, eso si,
en la playa de La Concha y con un
tiempo envidiable.

“Me puse en contacto con el Insti-
tuto Cervantes de Atenas para cono-
cer posibles lugares a los que venir
a aprender castellano. Me ensena-
ron fotos muy bonitas de Donostia
y me encant6. Ahora que ya llevo
unos dias aqui, he comprobado que
se ajustaban alarealidad”, declara
Thanou.

Ademas de buen tiempo, las dos
han sabido escoger bien las fechas
para visitar Euskal Herria y Kla-
vestad ha podido, incluso, darse una
vuelta por Pamplona durante los
sanfermines: “Ha sido increible. Es

una de las cosas que hay que hacer,
por lo menos, una vez en la vida”.

Lanoruega ya tiene un nivel basi-
co de castellano, después de haber
estado en ciudades como Alicante:
“Mi padre tiene una casa alli, pero
ahora me apetecia mas conocer el
norte”.

Para ella el espanol es su tercera
lengua, después del inglés y el
noruego. Parala griega, sin embar-
g0, es la quinta. Es guia turistica en
Atenas y es consciente de que, por
su profesion, “es muy importante
saber cuantos mas idiomas, mejor”.
Habla francés, inglés e italiano, ade-
mas de griego, y le apetecia apren-
der castellano. “En Grecia ahora la
demanda de castellano se esta incre-
mentando mucho, incluso, se esta
implantando como una asignatura
opcional en los institutos. {Se ha
puesto de moda!”, comenta la joven.

Después de unas semanas en la
capital guipuzcoana, se ha dado
cuenta de las ventajas de una ciu-
dad pequena: “Es accesible y todo

LA FRASE

"En Grecia se empieza a
enseiiar castellano
en el instituto, cada vez

hay mas demanda”

ANASTASIA THANOU
Estudiante griega en Donostia
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esta cerca, en Atenas se pierde
mucho tiempo en el transporte
publico. Poder ir andando o en bici
a todos los sitios es muy comodo”.

Alanoruega Eline Klavestad, una
de las cosas que mas le han agra-
dado es poder moverse por la ciu-
dad de una manera segura. “He
sufrido ya tres intentos de robo en
otras ciudades. En Barcelona inten-
taron quitarme el bolso con unas
tijeras, tuve que forcejear y me
hicieron algunos cortes asi que,
para mi, es algo destacable”, cuen-
ta. Eso si, los topicos lo son por algo
y las dos coinciden en que lo que
mas les gusta son “jlos pintxos, cla-
ro! Nos encantan”.

NATIVOS

queda atras en cuanto al namero de
nacionalidades de procedencia: de
Inglaterra, Irlanda, Alemania, Polo-
nia, Republica Checa, Bélgica, Nue-
va Zelanda, Estados Unidos o Rusia.
De nacimiento, ya que la vida de
cada uno ha conseguido convertir en
hogares para ellos también otras
ciudades y paises. Entre ellos,
Gipuzkoa, que para muchos es ya su
casa. Y es que, igual que sus alum-
nos, también ellos aprovechan para
practicar y aprender nuevos idio-
mas.

“Llevo viviendo en Donostia mas de
dos anos”, contesta en un buen nivel
de euskera Tristan David Theurer, un
profesor que ya se define como “medio
aleman y medio euskaldun”. El checo
Gabriel Guevara es consciente de que
aprender idiomas puede resultar mas
facil para los nifios en un campamen-
to de verano. El truco esta “en ense-
narles de manera que no se den cuen-
ta. Que piensen que estan jugando”.

Eline y Anastasia practican castellano con una familia. roto: vs.

BANCO SANTANDER, S.A.

Primer dividendo a cuenta

A partir dal dia 1 dael prdximo mes de agosto, este Banco pagara a kos tilulares de (as acclones
actualmants an circutacion un dividendo a cuanta por los benelicios del Ejercicko 2008, qua
serd del siguiente Importe por accidn;
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6,254, 206.570

DE ACCIONES
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0,1 3523400 eunos | 0,02434212 eunos | 0,110891 88 euros

Dcho dridendo as un 10% mayor gua el abonado en agosto dal pasado afo por ks esultsdos da 2007,

El axprasado dividendo es &l primaro da los gue con perodicidad trimesinal sa pravé pagar con
cargo a los benaficlos del Ejerciclie 2008 y se hard efectivo conforme a las disposiciones vigentes
para las entidades depositarias, wlilizando lkos medios gue [berclear pone a disposicidn de lales
entidades. El citado 1 de agosio, viernes, las acciones del Banco cotizardn ya ex-dividendo,

Saniander, 16 de juba de 2008
£l Presigante del Consajo de AdministraciGn

&» Santander




